LSMU KL
sutarties egzeinlicri
ESAMOS AUTOMOBILIU ATKSTELES REKONSTRAVIMO IR AUTOMOBILIU AIKSTELIU
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’ Kaunas,

VieSoji jstaiga Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno ligoniné, atstovaujama generalinio direktofiaus Albino
NaudZiiino, veikiangios pagal jstaigos jstatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Bermanta®, atstovaujama direktoriaus Vyto
Lukosevitiaus, veikian¢io pagal bendrovés jstatus (toliau — Rangovas), toliau kartu Sioje vieSojo pirkimo — pardavimo
sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaudamiesi vieSojo pirkimo ,,Esamos automobiliy
aikstelés rekonstravimo ir automobiliy aiksteliy (inZineriniy statiniy) naujos statybos, Kauno m., Hipodromo g 13
projekto III etapo darbai dokumentais (Pirkimo Nr. 614707) ir Tiekéjo pasiailymu, sudaré $ig Darby vieSojo pirkimo —
pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi, ir susitaré dél toliau iSvardinty sglygy.

. Sutarties dalykas

1.1.  Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medZiagomis, iranga ir rizika, per Sutartyje nustatytg
atlikimo terming atlikti esamos automobiliy aikitelés rekonstravimo ir automobiliy aiksteliy (inZineriniy
statiniy) naujos statybos, Kauno m., Hipodromo g. 13 projekto III etapo darbus (toliau — Darbai) ir
perduoti Darbus Sutartyje ir jos prieduose nustatytomis salygomis ir tvarka bei i3taisyti nustatytus defektus, o
UlZsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas salygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti
Darby rezultata bei sumokeéti Rangovui Sutarties kaing.

2. Bendrosios nuostatos

2.1.  Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, pojstatyminiai teisés aktai,
statybos techniniai reglamentai STR ir kiti normatyviniai dokumentai.

2.2.  Pirkimo objekto kodas pagal Bendrajj viesyjy pirkimy Zodyna (BVPZ) — 45200000-9 Visi ar daliniai statybos ir
civilinés inZinerijos darbai.

23.  Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasirasius Sutartj. Sutartis galioja iki visi¥ko Sutartyje numatyty Saliy
isipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau nei 8 (aStuonis) ménesius, jskaitant apmokéjimo uz darbus
terming. Sutartis gali biiti pratgsta 1 (vieng) karta ragytiniu abiejy Saliy susitarimu dél nenumatyty objektyviy ir
pagristy aplinkybiy, nepriklausandiy nuo Rangovo (pavyzdziui, nepalankios klimatinés sglygos, fizinés kliiitys
arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis vykdant darbus susidurta Statybvietéje, ir ty klitiéiy ar
salygy Rangovas nebiity galéjes pagristai numatyti), ne ilgesniam kaip 4 (keturiy) ménesiy laikotarpiui.

24.  Pagrindiniai reikalavimai Darby atlikimui nurodyti pirkimo sglygy priede Techninis projektas , Esamos
automobiliy aikstelés rekonstravimo ir automobiliy aiksteliy (inZineriniy statiniy) naujos statybos, Kauno m.,
Hipodromo g. 13 projekto III etapo darbai®, laida B bei Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

2.5.  Darby atlikimo vieta: Hipodromo g. 13, Kaunas (toliau — Darby atlikimo vieta arba Statybvieté).

2.6.  Darby dokumentuose numatyti Darby kiekiai yra orientaciniai. Atsakomybé uz Darbus ir jy kiekius,
nejvardintus pasitilyme, kuriuos Rangovas privaléjo numatyti pagal Pirkimo salygas, tadiau nenumaté, arba
numate jy neteisingg kiekj, tenka Rangovui. Papildomas apmokejimas uZ tokius Darbus nedaromas ir Rangovas
Juos privalés atlikti savo sgskaita.

3. Sutarties kaina ir apmokéjimas

3.1. Sutarties pradiné kaina yra 343056,64 Eur (trys $imtai keturiasdegimt trys tukstan¢iai penkiasdeSimt 3edi eurai,
64 ct) ir PVM 72041,90 Eur (septyniasdesimt du tukstandiai keturiasdeimt vienas euras, 90 ct). Kaina i§ viso
su PVM yra 415098,54 Eur (keturi Simtai penkiolika tikstan¢iy devyniasdeSimt aStuoni eurai, 54 ct)

3.2. [ Sutarties kaing yra jskaigiuoti visi Rangovo patiriami darby atlikimo kastai, medZiagy, jrenginiy, instrumenty,
butiny Darbams atlikti ir darbo jégos kaina, visi mokeséiai, draudimo, transportavimo ir visos kitos, pagal
Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei 8ig Sutart] Rangovui priklausanéios islaidos.

3.3.  Sutartyje numatytos Darby kainos per visa Sutarties galiojimo laikotarpj nekeigiamos, idskyrus $iuos atvejus:

3.3.1. Sutarties kainos perskaiciavimas dél kainy lygio pokycio, jeigu Lietuvos Respublikos statistikos departamento
(www.stat.gov.lt) kas ménesj skelbiamo statybos sanaudy elementy kainy indekso, labiausiai atitinkangio
objekto riisj (toliau — Indeksas), reikimé pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj Darby vykdymo laikotarpj.
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Pradinés sutarties verté perskai¢iuojama dél Indekso pokytio, pagal Sutartj neiSpirkty Darby verte padauginant

i§ Indekso pokyg&io koeficiento, kuris apskai€iuojamas pagal toliau nurodytg formule:

K=1IPb/IPr

Kur: K — Indekso pokyéio koeficientas;

IPr — Indekso reik8mé laikotarpio pradzioje;

IPb — Indekso reik§mé laikotarpio pabaigoje;

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzia yra ne ankstesné, negu pasiiilymy pateikimo Pirkime termino

pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo Atlikty darby akto pagal Sutartj sudarymo diena. Tokiais

atvejais suinteresuota Salis kreipiasi j kita Salj deél pradinés sutarties vertés perskaitiavimo ir sudaromas

raSytinis susitarimas. Salys privalo susitarime nurodyti Indekso reikSme¢ laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo

data, Indekso reikdme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, Indekso poky¢io koeficienta, perskaitiuotg

fiksuotos kainos suma, perskaitiuoty Pradinés sutarties vertg, bei kit perskaitiavimui reik§mingg informacija.

Sutarties kaina gali buti perzifirima dél kainy lygio poky¢io bet kurios i3 Saliy radytiniu prasymu.

PerZiliros momentas yra Salies prasymo kitai Saliai perZilréti Sutarties kaing (toliau — Prasymas) gavimo diena.

Susitarimas padidinti/sumaZinti pradine sutarties verte jsigalioja, sudarius jj ra$tu ir abiems Salims patvirtinus
arasais.

ES')lalis, inicijuojanti kainos pakeitima, kitai Saliai pateikia minetas aplinkybes pagrindZiandius ir tinkamai

parengtus dokumentus. Naujai perskaidiuojama Sutarties kaina taikoma tik tiems Rangovo atliktiems Sutartyje

numatytiems ir neaktuotiems darbams, kuriy UZsakovas nebuvo priémes Sutartyje numatyta tvarka.

Sutarties kainos perskaic¢iavimas del mokesciy pakeitimo (jsigaliojus ta patvirtinantiems Lietuvos Respublikos

teisés aktams), Sutartyje nustatyta Darby kaina perskai¢iuojama tokia tvarka: kaina Eur be PVM nekeitiama, o

prie jos pridedamas naujas PVM tarifas. Kainos perskaitiavimas jforminamas Salims pasiragius papildoma

susitarimg prie Sutarties. Naujas PVM tarifas taikomas po Sutarties kainos perskai¢iavimo atliktiems Darbams.

Apmokejimas Rangovui uz tinkamai atliktus Darbus apmokamas, pateikus mokejimo dokumentus ir tik tada,

kai UZsakovas ir Rangovas pasira$o Darby perdavimo—priémimo aktg bei Rangovas yra i3taises, jel nustatyta,

visus Darby defektus ir atlieka nebaigtus Darbus, jvardintus Darby perdavimo—priémimo metu.

Vykdant sutarti, PVM sgskaitos faktiiros, sgskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniaj dokumentai ir Kkiti

atsiskaitymo dokumentai bus teikiami naudojant informacing sistemg ,,E. saskaita®.

Atsiskaitymai atliekami pagal Rangovo tinkamai surasyts, UZsakovui pateikta ir UZsakovo patvirtinta PVM

sgskaita faktlrg bei pasiradyta Darby perdavimo—pri¢mimo akta, ne véliau kaip per 30 (trisde$imt) kalendoriniy

dieny nuo PVM sgskaitos - faktiiros gavimo dienos.

Uzsakovas uz atliktus darbus atsiskaito mokéjimo pavedimu 1 Rangovo nurodyta banko saskaitg. Apmokéjimas

laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Rangovo nurodytg saskaitg.

UZsakovas turi teisg sulaikyti apmokéjima, jeigu:

po atlikty Darby perdavimo — priémimo akto pasira§ymo dienos paaiSkéja atlikty Darby trukumai, jeigu jy

nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo-priémimo metu;

po atlikty Darby perdavimo - pri¢émimo akto pasiraymo dienos paaikéja, kad Uzsakovui padaryti nuostoliai dél

Rangovo kaltés (pvz. sugadintas UZsakovo turtas, paZeistos komunikacijos, tinklai ir pan.). Siuo atveju negali

buti sulaikyta daugiau mokétiny sumy, negu gali reikéti tiesioginiams U¥sakovo nuostoliams padengti.

éaliq teisés ir pareigos

UZsakovo teisés ir pareigos:

Uzsakovas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas po rasytinio Rangovo praSymo gavimo pateikti pastarajam
visus sutikimus ir (ar) kitus reikalingus leidimus bei dokumentus, kad Rangovas galéty veikti kaip Uzsakovo
igaliotas asmuo visose kompetentingose institucijose ta apimtimi, kiek tai susije su visais Darbais; uztikrinti
Rangovui galimybe laisvai ir saugiai patekti j Darby atlikimo vietg per visa Sutarties galiojimo laika.
UZsakovas privalo suteikti Rangovui visg turimg informacija ir (arba) dokumentus, kurie reikalingi $iai Sutargiai
vykdyti. Sutartj jvykdZius, Uzsakovo reikalavimu visi dokumentai grazinami UZsakovui. Dokumenty
perdavimas jforminamas rastu.

Uzsakovas privalo informuoti Rangova apie paskirta asmenj, kuris vykdys techning prieZidra, nurodant jo
varda, pavarde ir telefono numer;j.

Uzsakovas jsipareigoja bendradarbiauti su Rangovu, parenkant medziagas, gaminius bei vykdant Darbus.
UzZsakovas turi teis¢ kontroliuoti tiekiamy Darby atlikimo metu naudojamy medziagy kokybe, prizidreti ir
tikrinti, kad atliekamy Darby atlikimo eiga ir irangos naudojimas atitikty techninés specifikacijos, kokybés
reikalavimus.
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Uzsakovas turi teisg reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty, vadovaudamasis Sutarties nuostatomis,
galiojanciy Lietuvos Respublikoje higienos normy reikalavimais, Statybos techniniais reglamentais, Statybos
istatymu bei kitais teisés aktais. Jeigu Rangovas nesilaiko Siy reikalavimy ir (ar) Rangovo prisiimty
isipareigojimy, Uzsakovas turi teise rastu reikalauti $alinti trakumus, atlyginti nuostolius, atsiradusius dél
netinkamo Sutarties vykdymo, taip pat nemokéti uZ netinkamai atliktg Darba arba pasalinti trikumus trediyjy
asmeny pagalba Rangovo saskaita.

UzZsakovas jsipareigoja pasiradyti Darby priémimo — perdavimo akta per 3 (tris) darbo dienas nuo jo gavimo, jei
Rangovas tinkamai, laikydamasis Sutartyje ir jos prieduose nustatyty reikalavimy, atliko $ios Sutarties 1.1
punkte nurodytus Darbus.

Rangovo teisés ir pareigos:

Rangovas jsipareigoja laiku pradéti, tinkamai ir kokybiskai vykdyti, laiku uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus
Darbus pagal Sutarties, Pasiiilymo, Techninio projekto ir Techninés specifikacijos salygas uZ ne didesne nei
Sioje Sutartyje nurodyta kaina, savo rizika bei pajégumais, kaip jmanoma riipestingiau bei efektyviau atlikti
Darbus pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas
visus reikiamus jgiidzius, Zinias ir nepaZeisdamas galiojan&iy Lietuvos Respublikos teisés akty.

Jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Rangovas UZsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teisg turintys asmenys.

Rangovas jsipareigoja Darby vykdymo metu turéti reikalingus leidimus ir licenzijas ir uztikrinti jy galiojima
visg sutarties vykdymo laikotarpj.

Rangovas jsipareigoja pasitelkti kvalifikuots, jgudusj ir turintj patirties atitinkamam Darby vykdymui savo
personalg. UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg, kuris nekompetentingai ar
aplaidZiai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai ir sveikatai
darbe.

Rangovas privalo savo saskaita apsiriipinti medziagomis, visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, kurie
reikalingi Darby atlikimui. Rangovas privalo garantuoti objekte darby saugg, prieSgaisring ir aplinkos apsauga,
aplinkos ekologing apsaugg.

Rangovas privalo Darby vykdymui pateikti naujas ir kokybiskas, Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta
tvarka sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atsakyti uZ visus savo veiklos veiksmus ir
statybos darby metody tinkamuma, patikimuma.

lki Darby pradzios Rangovas privalo paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka atestuota
Statybos darby vadova, kuris privalo vykdyti pareigas numatytas STR 1.06.01:2016 .»Statybos darbai. Statinio
statybos prieZitira“ (aktuali redakcija).

Rangovas yra atsakingas uz Subrangovo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip
atsakyty uz savo paties veiksmus ar neveikima.

Rangovas privalo apsaugoti UZsakovo turtg nuo nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, galinéiy atsirasti dél
Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy butiny atsargumo priemoniy, kad Rangovo
irenginiai ir personalas biity tik Statybvietéje ar kitose patalpose/vietose, kurias Uzsakovas suteikia Rangovui
persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms reikméms.

Rangovui Darbams vykdyti gali bati suteikta teisé naudotis tokiu elektros ir vandens kiekiu, kokj saugiai, be
neigiamos jtakos UZsakovui, galima gauti Statybvietéje ar 3alia jos. Rangovas privalo jrengti apskaitos
prietaisus ir apmokéti UZsakovui uZ sunaudota vandenj bei elektrg rinkos kainomis, kurias UZsakovas moka
energetiniy istekliy tiekimo jmonéms.

Vykdydamas Darbus, Rangovas privalo:

4.2.11.1. savo sgskaita i3 Statybvietés pa3alinti visas statybines atliekas ir SiukSles, palikti statybviete tvarkings;
4.2.11.2. sandéliuoti arba iSveZti perteklines medZiagas ir nereikalingus Rangovo jrenginius;
4.2.11.3. valyti ir priZiGréti patekimo | Statybviete kelius, patalpas ir aplinkg nuo S$iuksliy, dulkiy ar kity terSaly.

4.2.12.

4.2.13.

Statybvieté turi biiti paZenklinta jspéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus Uzsakovo personalui ir tretiesiems
asmenims.

Rangovas jsipareigoja laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie pristatytas medZiagas ar atliktus Darbus bei
pateikti UZsakovui atlikty Darby perdavimo-pri¢mimo aktus.

Rangovas, Uzsakovui nurodzius, privalo atidengti konstrukeijas, atlikti konstrukeijy ir kitus bandymus. Jei po to
paaiSkéja, kad Darbai neatitinka galiojangiy statybos normy ir reikalavimy, uZ visas su tuo susijusias i3laidas
(tame tarpe ir iSlaidas, susijusias su atitinkamy trokumy Salinimu) apmoka Rangovas. Jei paaiSkéja, kad viskas
atlikta, laikantis galiojandiy statybos normy ir reikalavimy, visas su tuo susijusias i§laidas apmoka Uzsakovas.



4.2.14.

4.2.15.

4.2.16.

Rangovas jsipareigoja savo léSomis atlikti Darby garantinj aptarnavimg (reikiamy medziagy nupirkima,
pakeitima ir pan.) bei teikti konsultacijas U¥sakovui su Darbais susijusiais klausimais viso garantinio laikotarpio
metu.

Darby pri¢émimo — perdavimo ar garantinio laikotarpio metu, nustadius Darby kokybés trikumus — savo
saskaita, per UZsakovo nurodyta protinga terming Rangovas privalo pasalinti nurodytus trikumus. Negalint
trikumy paSalinti savo jégomis, privalo pasitelkti tre€iyjy asmeny pagalba ir uZ tai apmoketi savo saskaita.
Rangovas jsipareigoja atlyginti nuostolius ir apsaugoti UZsakova nuo visy pretenzijy, kompensaciju, susijusiy
su:

4.2.16.1.bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylancius arba atsiradusius dél Rangovo veiksmy,

vykdant Darbus ir/ar taisant defektus Darby vykdymo metu;

4.2.16.2.bet kurios nuosavybés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais deél Rangovo

4.2.17.

4.2.18.

4.2.19.

5.2,

5.2.1.
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5.2.3.

5.2.4.

5.3.

5.4.

8.5,

5.6.
5

arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty&inio veiksmo ar neveikimo ar Sutarties pazeidimo.

Rangovas jsipareigoja vykdyti visus teisétus ir nepriedtaraujantius Sutarties nuostatoms rastidkus UZsakovo
nurodymus.

Rangovas privalo Sutarties informacijg laikyti privadia ir konfidencialia, iSskyrus tai, ko reikia sutartinéms
prievoléms atlikti arba galiojantiems istatymams vykdyti. Rangovas be i%ankstinio Uzsakovo sutikimo, negali
skelbti, leisti, kad biity paskelbta arba atskleista bet kuri informacija apie Darbus kokiame nors komerciniame
arba techniniame dokumente ar kaip nors kitaip.

Rangovas privalo nedelsiant informuoti UZsakova apie bet kokias kliiitis, trukdan&ias vykdyti Sutartj, ir imtis
visy jmanomy priemoniy toms klidtims pagalinti.

Darby atlikimo terminai. Darby atlikimas ir perdavimas,

Darby atlikimo terminas yra 7 (septyni) ménesiai nuo Darbams perduodamos statybvietés dienos, $alims
pasiralant statybvietés perdavimo-priémimo akty. Tuo atveju, jeigu Sutartis biity pratesta, kaip numatyta
Sutarties 2.3 p., tokiam pat laikotarpiui biity pratestas darby atlikimo terminas. Rangovas iki Darby atlikimo
termino pabaigos privalo atlikti visus Darbus, jskaitant baigiamuosius bandymus, jeigu tokie privalomi.

Darby atlikimo terminas, numatytas Sutarties 5.1 punkte, rastisku Saliy susitarimu gali biti pratgsiamas ir (ar)
Darby vykdymas sustabdomas esant ne nuo Rangovo priklausan&ioms aplinkybéms, dél kuriy negaléjo biti
atliekami Darbai, terminui, kol i$nyks Sios aplinkybés. Darby atlikimo termino pratesimas ir (ar) sustabdymas
galimas esant bent vienam i¥ §iy atvejy:

Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi Jam nustatytus jsipareigojimus ir todél Rangovas negali
vykdyti Darby i§ dalies arba pilnai, arba

UZsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo Darby atlikimo terminams, jvykus inZineriniy
tinkly avarijai, iskilus grésmei pastato savininkams ir (ar) naudotojams ir pastato namo konstrukcijai (-oms);
arba

i3skirtinai nepalankios klimato salygos technologiniam procesui vykdyti;

isigyjamos papildomos projektavimo paslaugos, be kuriy negalima uZbaigti Pirkimo sutarties.

Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ir konstrukcijomis (vadinamuosius ,,pasléptus
darbus®), pateikti UZsakovo priémimui, jspéjes jj apie tai maZiausiai prie$ 1 (vieng) darbo dieng, bei jforminti
paslépty Darby akta.

Darbai laikomi baigtais, kai atlikti visi Sutartyje nurodyti montavimo ir paleidimo Darbai, atlikti baigiamieji
bandymai, iStaisyti defektai ir pasiradytas Darby perdavimo—priémimo aktas.

UZsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo dokumento apie atliktus Darbus gavimo dienos atlieka bendrg
Darby patikrinimg ir pasiralo pateikty akts, tuo paiu terminu grazindamas jj Rangovui, arba rastu atsisako
priimti Darbus, nurodydamas atsisakymo pagrinda ir Darbus, kuriuos privalo atlikti arba defektus, kuriuos
privalo iStaisyti, kad galéty biti pasiraSomas Darby perdavimo—priémimo aktas bei pradéta Darby uzbaigimo
procediira.

Organizuoja statybos uzbaigimo dokumento gavimg arba dalyvauja 3ioje procediiroje (jeigu reikia).

Garantinio laikotarpio jsipareigojimams uZtikrinti Rangovas pateikia Pirkimo objektui garantinj rasta.
Sis rastas turi bati perduodamas kartu su Darby priémimo-perdavimo aktu.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas.

Sutarties jvykdymas turi biiti uztikrintas Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko ar kredito unijos
garantija ar Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruotos draudimo bendroves laidavimo rastu, pateikiamu ne
veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties Isigaliojimo datos. Sutarties jvykdymo uztikrinimo dydis
— 5 % nuo bendros pirkimo sutarties vertés (su PVM) dydZio. Sutarties jvykdymo uztikrinimas isigalioja
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6.2.

6.3.

1.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.
7.6.1.
7.6.2.
7.6.3.
7.3.

7.8.
7.9.

8.2.

8.2,

garantijos ar laidavimo rasto i§davimo dieng arba jame nurodytg vélesne dieng ir galioja visg pirkimo sutarties
vykdymo laikotarpj. Tuo atveju, kai Sutarties terminas yra pratesiamas, tuo paciu turi biti atitinkamai pratestas
ir Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas, pateikiant ivykdymo uZtikrinimo dokumentg per 5
(penkias) darbo dienas.

Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo statyba leidziangio dokumento gavimo dienos apdraudzia statybos
laikotarpiui visus sutartyje numatytus statybos ir montavimo darbus pilna atstatomgja verte nuo visy galimy
riziky Uzsakovo naudai ir jteikia draudimo liudijima Uzsakovui. Jeigu Rangovas nepateikia civilinés
atsakomybés draudimo sutarties, UZsakovas gali sustabdyti Sutarties vykdyma.

Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma besalygiskai iSmokama UZsakovui, kai delspinigiy suma virsija 5 (penkis)
% Sutarties sumos.

Atsakomybé ir garantiniai jsipareigojimai

Rangovas uZtikrina, kad per visa garantinj laikotarpj atlikti Darbai atitiks normatyviniy dokumenty ir $ios
Sutarties nustatytus reikalavimus bei rodiklius. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UZsakovui
pareikalavus, atlikti visus defekty arba Zalos iStaisymo Darbus savo saskaita ir rizika, jeigu tie Darbai susije su
Sutarties salygy neatitinkandiy medZziagy naudojimu, netinkama atlikty Darby kokybe arba bet kurio sutartinio
Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.

UZsakovas, nustatgs Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo—priémimo,
privalo apie juos rastu ar telefonu praneti Rangovui per 5 darbo dienas.

Rangovas jsipareigoja per UZsakovo nustatytg protingg termina paalinti nustatytus trikumus savo sgskaita.
Garantinis terminas sustabdomas tiek laiko, kiek objektas negaléjo biti naudojamas del nustatyty trikumy, uz
kuriuos atsako Rangovas.

Garantijos terminas yra 36 (trisdeSimt Se$i) ménesiai; jis pradedamas skaigiuoti nuo Darby priémimo—perdavimo
akto pasira§ymo momento.

Jeigu Rangovas véluoja uzbaigti Darbus Sutartyje ar UZsakovo (nurodytais pretenzijoje, el. pastu ar telefonu)
nustatytais terminais, UzZsakovas turi teise pradéti skaiGiuoti 0,02 % (dvi Simtosios procento dalys) dydzio
delspinigius nuo neatlikty darby kainos uz kiekviena termino praleidimo dieng, nevirdijant 5 % (penkiy
procenty) bendros Sutarties kainos (su PYM).

Jei apskaiCiuoti delspinigiai virSija 5 % (penkis procentus) bendros Sutarties kainos (su PVM), Uzsakovas, pries
tai rastu jspéjes Rangova, gali:

iskai¢ivoti delspinigiy sumg i§ Rangovui mokétiny sumy;

toliau skai¢iuoti delspinigius;

vienaSaliSkai nutraukti Sutart;.

Uzsakovui laiku nesumokéjus uz laiku ir tinkamai atliktus Darbus, Rangovui pareikalavus, Uzsakovas uz
kiekvieng uzdelstg dieng turi sumokéti Rangovui 0,02 % dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos.
Netesybos gali buti iSskai¢iuojamos i§ Rangovui pagal Sutartj mokétiny sumy.

Netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo nuostoliy atlyginimo ir pareigos vykdyti §ia Sutartimi prisiimtus
isipareigojimus.

Nenugalima jéga

Né viena Salis néra laikoma paZeidusia Sig Sutartj arba nevykdangia savo jsipareigojimy pagal $ia Sutartj, jei
isipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés, atsiradusios po Sutarties
isigaliojimo dienos. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy sgvoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos
ir atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos Jegos (force majeure) aplinkybéms taisyklése®
(1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 “ Dél atleidimo nuo atsakomybeés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™).

Apie tokiy aplinkybiy atsiradimg viena Salis kitai isipareigoja pranesti ne véliau kaip per 10 (desimt) dieny nuo
aplinkybiy atsiradimo. Nenugalimos jégos atveju Salys deél atsiradusiy nuostoliy atlyginimo ir Darby atlikimo
termino pratgsimo susitaria abipusiu 3aliy susitarimu.

Gindy sprendimo tvarka

Sutartis aiSkinama, visi joje neaptarti klausimai ir visi gindai, kylantys i$ Sutarties ar su ja susije, sprendziami
remiantis Lietuvos Respublikos teise.

Visi gin€ai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susije, sprendZiami deryby bidu. Jei Salims nepavyksta iSspresti ginéo
deryby biidu, gindas sprendziamas kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Teritorinis teismingumas
nustatomas pagal Uzsakovo buveinés viets.
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10.
10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.4.1.
10.4.2.
10.4.3.
10.4.4.

11.
11.1.
11.1.1.
11.1.2;
11.1.3.
11.2.
11.2.1.
1122,
11.2.3.
11.3.

11.4.

11.6.

12.
12,1

12.2.

Sutarties keitimas

Sutarties salygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo procediros,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (toliau-VP]) 89 straipsnio nuostatomis ir
aplinkybemis, kurios Sutartyje numatytos aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiSkai. NeleidZiami tokie pakeitimai ar
pasirinkimo galimybés, dél kuriy i§ esmés pasikeisty pirkimo sutarties pobiidis.

Sutarties sglygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama praSyma bei jj
pagrindzianéius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj i§nagrinéti ir kitai Saliai pateikti motyvuota
radtika atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso UZsakovui.

Jeigu pirkimo sutarties pakeitimas atliekamas kitais, negu VP] 89 straipsnio nurodytais atvejais, tokiam
pakeitimui atlikti turi biiti atliekama nauja pirkimo procediira pagal VP] reikalavimus.

Pirkimo sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakeitiamas pirkimo sutarties
bendrasis pobiidis. Bet kuriuo atveju esminiais pirkimo sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai
tenkinama bent viena i§ Siy salygy (VP] 89 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais | Sias salygas
neatsizvelgiama):

pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus j pradinj pirkima biity galima priimti kity kandidaty paraisky,
dalyviy pasialymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy;

del pakeitimo ekonominé pirkimo sutarties pusiausvyra pasikeidia Rangovo, su kuriuo sudaryta §i sutartis,
naudai taip, kaip nebuvo aptarta pradinéje sutartyje;

dél pakeitimo padidéja pirkimo sutarties apimtis;

kai Rangova, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, pakeigia naujas Rangovas dél kity priezaséiy, negu VP] 89
straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodytos priezastys.

Sutarties nutraukimas

Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu bendru Sutarties Saliy susitarimu arba vienos i3 Saliy iniciatyva, jei:
kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo tking veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogi¥ka situacija;

kei&iasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
itakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

Uzsakovas gali vienaSaliskai nutraukti pirkimo sutartj, ar sutartj, kuria kei¢iama pirkimo sutartis, jeigu:
paaiskejo, kad pirkimo sutartis buvo pakeista pazeidZiant $ios Sutarties 9 skyriaus nuostatas;

paaiSkéjo, kad Rangovas turgjo bati pasalintas i pirkimo procediiros pagal VP] 46 straipsnio 1 dalj;

paaiSkejo, kad su Rangovu neturéjo biiti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad nebuvo jvykdyti
isipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

Nutraukiant Sutartj 11.2. punkte nurodytais pagrindais, laikomasi VP[ 90 straipsnio 2 dalyje nurodyty
reikalavimy.

Sutartis gali bati nutraukta Uzsakovo iniciatyva ir dél kity, Sutarties 11.1 ir 11.2 punktuose nenurodyty
priezas€iy, prie$ ne maziau kaip 30 dieny ra$tu informavus Rangova. Rangovas turi teisg nutraukti Sutartj ne
maZiau kaip prie§ 30 dieny rastu informaves Uzsakova tik dél svarbiy prieZaséiy.

Salys Zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Rangovo esminio Sutarties pazeidimo, UZsakovas,
vadovaudamasis VP] 91 straipsnio 1 dalimi, privalés viesai paskelbti apie Sutarties nejvykdyma ar netinkamg
ivykdyma. Esminiu Sutarties paZzeidimu bus laikomas Rangovo sutartiniy prievoliy jvykdymo terminy
nesilaikymas, Sutarties reikalavimy neatitinkan&iy Darby atlikimas ir atvejai, numatyti Sutarties 10.4 punkte.
Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i§ Sutarties Saliy teisés reikalauti sumoketi netesybas, numatytas
Sioje Sutartyje uZ sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties nutraukimo.

Subrangovai ir jy keitimo tvarka
Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Rangovas pasitelkia §j subrangova:

}E\;: Subrangovo pavadinimas ir rekvizitai Subrangovui perleidziami jsipareigojimai
1. UAB ,Komunikacijy linijjos¥, jmonés kodas PoZeminiy komunikacijy jrengimo darbai
300124321, adresas Balty per. 121-75, LT- 48208
Kaunas

Rangovas Sutargiai vykdyti, i¥skyrus Sutarties 12.3 punkte numatytg atvejj, turi pasitelkti tik tuos subrangovus,
kurie numatyti Rangovo pasiiilyme.



12.3. Jei sutarties vykdymo metu, subrangovai netinkamai vykdo, atsisako vykdyti arba yra nepajéglis vykdyti
Isipareigojimus, Rangovas, gaves iSankstinj Uzsakovo sutikima, gali pakeisti subrangovus.

12.4. Esant biitinybei padidinti Darby sparta, Rangovas, gaves iSankstinj UZzsakovo sutikima, gali pasitelkti
papildomus subrangovus.

12.5.  Apie subrangovy keitima ir/ar papildomy subrangovy pasitelkimg Rangovas turi i§ anksto radtu informuoti
UZsakova, nurodydamas subrangovy pakeitimo ir/ar papildomy subrangovy pasitelkimo priezastis, biisimus
subrangovus ir pateikti jy atitikimg pirkimo salygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrindzianéius
dokumentus. UZsakovui sutikus, subrangovy keitimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy pasiraSomu susitarimu.
Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

12.6.  Subranga nesukuria sutartiniy santykiy tarp UZsakovo ir subrangovo. Rangovas atsako uZ savo subrangovy
veiksmus ar neveikimg. UZsakovo sutikimas, kad sutartiniams isipareigojimams vykdyti biity pasitelkiamas
subrangovas, neatleidzia Rangovas nuo jokiy jo jsipareigoj imy pagal Sutartj.

12.7.  Siekiant uztikrinti tinkamg sutarties vykdyma, Uzsakovas turi teis¢ reikalauti, kad esmines uzduotis atlikty pats
pasiiilymg pateikgs Rangovui, neperduodant ty uzduo¢iy subrangovams.

12.8.  Jei Rangovas sudaro subrangos sutartj be Uzsakovo sutikimo ar jam nezinant, Uzsakovas turi teise nutraukti
Sutartj, o Rangovas turi atlyginti visg UZsakovui dél to atsiradusig Zalg.

12.9. Jei Uzsakovas turi pagristy jtarimy, kad subrangovas yra nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, jis gali
reikalauti Rangovo nedelsiant surasti kita subrangova, kuris turéty tinkamg ir UZsakovui priimting kvalifikacija
ir patirtj, arba reikalauti, kad Rangovas pats vykdyty subrangovui perduotus sutartinius jsipareigojimus.

12.10. Galimas Uzsakovo tiesioginis atsiskaitymas su subrangovais.

Jei Subrangovas nori pasinaudoti tokia galimybe:

12.10.1. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo informacijos apie tuo metu Rangovui Zinomy subrangovy

pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus gavimo, rastu informuoja subrangovus apie tiesioginio

atsiskaitymo galimybe;
12.10.2. Subrangovas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, twri pateikti rastu prasymg
Uzsakovui,

12.10.3. Jei subrangovas iSreiskia norq pasinaudoti liesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biifi sudaroma trisale
sutartis tarp UZsakovo, pirkimo sutartj sudariusio Rangovo ir Jjo subrangovo,

12.10.4. Vykdant sutartj, PVM sgskaitos faktiiros, sgskaitos Jaktiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai, avansines
sqgskaitos ir kiti atsiskaitymo dokumentai bus teikiami naudojant informacing sistemq ,,E. sgskaita*;

12.10.5. Su subrangovu atsiskaitoma per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo sgskaitos — faktiros, ué Ussakovui
tinkamai atliktus Darbus, pateikimo dienos. Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu j subrangovo Sutartyje
nurodytq sqskaitq. Mokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j subrangovo Sutartyje nurodytq sgskditg.

12.10.6. Rangovas turi teisg teikti Ussakovui priestaravimus del nepagristy mokeéjimy subrangovui.

13. Baigiamosios nuostatos
13.1. Sutarties Salys susiraSinéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali
pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir iteiktais tinkamai, jeigu yra asmenigkai pateikti kitai Saliai ir
gautas patvirtinimas apie gavima arba issiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pa$tu (patvirtinant gavimg),
toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis,
ateikdama prane$ima:

Uzsakovo atstovas, Rangovo atstovas,
atsakingas uz Sutarties vykdyma atsakingas uz Sutarties vykdyma
Vardas, pavardé Vytautas Armolaitis Antanas Gedutis Paplauskas
Telefonas | +370 8687 31313 +370 698 24970
El padtas | vytautas.armolaitis@kaunoligonine. It gedas@bermanta.lt

13.2. 13.1. punkte nurodytas UZsakovo atstovas yra UZsakovo generalinio direktoriaus isakymu paskirtas asmuo, kuris
yra atsakingas uz Sutarties vykdyma. UZ Sutarties ir Jjos pakeitimy paskelbima atsakingas vieSyjy pirkimy
specialistas.

13.3. Jei pasikeiGia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kit Salj pranesdama ne véliau, kaip
prie§ 5 kalendorinesv dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis Siy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar
atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties
salygoms arba ji negavo jokio prane§imo, iSsiysto pagal tuos duomenis,

13.4. Salys patvirtina, jog prie§ pasira$ydamos Sutart], susipaZino su visu jos turiniu ir vienodai suprato visas jos
sglygas, o Sutartis atitinka kiekvienos 3alies valig bei ketinimus,



13.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem vienoda juridine galia turin&iais egzemplioriais — po vieng kiekvienai
Saliai.

13.6. Sig Sutartj sudaro Sutartis ir jos priedai:

13.6.1. Techniné specifikacija (1 priedas).

14.  Saliy rekvizitai ir parasai:

UZSAKOVAS RANGOVAS

VS Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno ligoniné UAB ,,Bermanta*“

Josvainiy g. 2, LT-47144, Kaunas Adresas: ASigalio g. 6a, LT-49142, Kaunas
Imonés kodas 302583800 Imones kodas 135750735

PVM kodas LT100005939715 PVM moketojo kodas LT357507314
Banko pavadinimas Luminor Bank AS Banko pavadinimas AB SEB bankas
Banko kodas 40100 Banko kodas 70440

A/S Nr. LT284010042502573979 A/S Nr.:LT417044060002946608
Tel. (8 37) 306 000 Tel. 8-37-387556 '
Faks. (8 37) 306 073 Faks.

EL p. info@kaunoligonine.t El p. vytas@bermanta.lt
Generalinis direktorius ’ Direktorius

Albinas NaudZiiinas Vytas Luko3evi

/ams’as)
Sutarties pasira§ymadat a

Sutarties pasiraSym&/data:

Turidinio skyriaus % |
vadove it e 2
' &i ité iausioji finarsink
+ iktorij: skante Vyriausi SR
oriia Budin angra Subacilte



1 priedas prie Sutarties Nr. 5-071 3/

VS] LIETUVOS SVEIKATOS MOKSLU UNIVERSITETO KAUNO LIGONINES ESAMOS
AUTOMOBILIU AIKSTELES REKONSTRAVIMO TR AUTOMOBILIY AIKSTELIU (INZINERINIY
TINKLU) NAUJOS STATYBOS, KAUNO M. SAV. KAUNO M., HIPODROMO G. 13
III ETAPO DARBU

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Perkancioji organizacija
Viesoji jstaiga Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno ligoniné, Josvainiy g. 2, Kaunas, duomenys
kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 302583800.

Informacija apie pirkimo objektg

Planuojama atlikti V3] Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno ligoniné, Hipodromo g.13, Kaunas,
esamos automobiliy stovejimo aikStelés rekonstravimo ir automobiliy aikSteliy (inZineriniy statiniy) naujos
statybos III etapo darbus.

Bendri reikalavimai ir nurodymai

Cia pateikta techniné specifikacija apima bendrgsias ir atskiry statybos darby, gaminiy, medZiagy techninio
projekto dalis.

Technines specifikacijos ir techninio projekto parengiamy duomeny sudétis, sprendimy kiekis, jy
detalizacija (teksto, skai¢iavimy, bréziniy) bendru atveju yra pakankama statytojo sumanymui suprasti ir jvertinti,
statybos kainai nustatyti, suderinimams ir ekspertizei /jei reikalinga/ atlikti, statybos rangovo konkursui paskelbti,
darbo projektui parengti.

Esant tiekejo(y) pageidavimui, perkantioji organizacija suorganizuos objekto apZiiirg (be pirkimo
dokumenty paaiSkinimy). Del pirkimo dokumenty paaiskinimy Tiekéjui rekomenduojama kreiptis j perkandiaja
organizacija CVPIS priemonémis

Statybos aikStelé

Statybos aikstele bus perduotas Rangovui tokioje biikléje, kokioje ji bus sutarties pasiraiymo diena.
Rangovas pateikia pra¥yma Statytojui reikalingomis sglygomis laikiniems statiniams jrengti (kélimo kranams,
ivaZziavimams), laikinoms sglygoms el. energijai, vandeniui, rysiy paslaugoms gauti.

Dokumentai ir nurodymai, kuriems turi atitikti vykdomi darbai

Visi darbai turi biti atlikti pagal Lietuvos Respublikos normas, standartus ir techninius reglamentus.

Naujausias projektinés dokumentacijos komplektas, specialiai parengtas §iam projektui, turi biiti laikomas,
kaip ir naudojamas, statybos aiksteléje, statybos bei susirinkimy metu.

Papildomi nurodymai specifikacijoms ir bréZiniams

Institucijy, konsultanty, specialisty ir techninés priezifiros inZinieriy nurodymai. Gamintojy ir medZiagy
tiekéjy nurodymai Specialiyjy darby vykdytojy nutarimai.

Autorinés ir techninés priezitiros vykdytojy nurodymai, pateikti statybos darby zurnale, kuris turi biti
laikomas statybos vietoje ir pateikiamas autorinés ir techninés prieziiiros vykdytojams pareikalavus.

Darby vykdymo organizavimas

Rangovas turi gauti Statytojo sutikima, jforminant ,,Akta-leidimg statybos darbams vykdyti veikiané¢ioje
imonéje” pries darby pradZia, bet ne véliau kaip per tris darbo dienas nuo sutarties pasiraSymo datos.

Darbai vykdomi, suderinus su Statytoju darby eigg ir tvarka, nenutraukiant pastaty eksploatacijos.

Darbai turi biti vykdomi etapais, suderintais su Statytoju ir sudarant galimybes Ligoninés darbuotojams
laikyti automobilius vienoje i3 III etapo aikstelés dalyje, ja atitvérus, jrengus privaziavima ir toje dalyje tuo metu
nevykdant statybos darby. Pilnai baigus darbus vienoje dalyje, sudaryti saugias sglygas perkelti Ligoninés
darbuotojy automobilius j pilnai uzbaigta vieng i3 III etapo darby aikStele ir taip pat jrengti privaziavimo kelius iki
Jos.



Pagrindinis Rangovas gali siiilyti subrangovines organizacijas /jei taip numatyta sutartyje/ ir gauti Statytojo
pritarima.

Visi klausimai, susije su statybos darbais, turi biiti i§spresti pries darby vykdyma.

UZ darby sauga, darbininky sanitarines-higienines salygas, socialines bei draudimines garantijas ir darby
organizavimg bendru atveju atsako Rangovas.

Darby vykdymas

Darbus gali vykdyti tik atestuotos jmonés ir apmokyti specialistai.

Rangovas paskiria atsakingg uZ sutarties vykdyma asmenj, kuris suderina ir pasiraSo aktg-leidimg dirbti
veikianCiame objekte.

Darby priezitirg vykdo Statytojo techninis priZifirétojas.

Demontuoty jrengimy ir medziagy tolimesnis panaudojimas ir i§vezimas vykdomas pagal rangos sutartj ir
tik leidus Statytojui.

Automatiniy kelio uztvary / 2 vnt./ pirkimas, jiems reikalingos komunikacijos ir montavimas atliekamas
Statytojo jégomis.

Darby vykdymo eiga nurodo techninés specifikacijos ir techninio projekto nuostatos arba nustato
Rangovas, suderings su Statytoju uzsakovu ir techniniu priZitirétoju.

Prie§ vykdant darbus Rangovas privalo atlikti patikslintus geodezinius matavimus, patikslinant saugotiny
medziy, Suliniy ir kt. koordinates. Esant reikalui, suderinus su Statytoju, sprendiniai koreguojami Techninio ir
darbo projekto dalyse, nekeiGiant esminiy statinio rodikliy.

Rangovas turi i3siaiskinti vamzdyny, kabeliy ar kity inZineriniy komunikacijy, priklausangiy komunalinéms
Zinyboms ar kitoms instancijoms, paklojimo vietas statybos aikStel¢je pries darby vykdyma.

Statybos metu biitina apsaugoti jrengiamas konstrukcijas nuo krituliy.

Statybos aikStele turi biiti tvarkinga. Privaloma laikytis atitinkamy Zinyby reikalavimy dél $iuksliy
iSvezimo statyby metu.

Rangovas privalo geranorikai suprasti, kad darbai bus vykdomi veikiangiame objekte — ligoningje ir
laikytis Svaros, pagal galimybes kelti kuo maZiau triukimo.

Darbai vykdomi, vadovaujantis gamintojy nustatytomis instrukeijomis darbui su medziagomis, gaminiais
bei jregimais, kurie naudojami ioje statyboje.

Statybos aiksteléje augantys medziai turi biti iSsaugoti, jrengtos medZiy apsaugos. Numatyti pasalinti ar
persodinti augalai turi biti taip kaip numatyta Techniniame projekte. Leidimu medziy kirtimui pasiriipina
Statytojas. Rangovas turi pasirfipinti, kad visi i¥rauti, nukirsti ar kitaip paSalinti nereikalingi augalai, krimai,
Sakos ir kitos Zaliosios atliekos biity i§veZtos ir utilizuotos laikantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos
Atlieky tvarkymo taisykliy.

Darby vykdymas ir perdavimas priémimui

Atskiri darby etapai perduodami Statytojo atstovui, tarpininkaujant techninés prieZidiros vykdytojams,
rastiSkai gavus jy pritarimg darby atlikimo kokybei.

Dengty darby, kuriuos priimant turi dalyvauti projekto autorinés prieZifiros atstovai, sgradas turi biiti
tvirtinamas, sudarant autorinés prieZitiros sutartj, ir, reikalui esant, gali bati papildytas statybos eigoje.

ISbandymai ir bandiniai

Patikrinimy ir iSbandymy laika ir vieta Rangovas turi sutarti su Statytoju ir jo techninés prieziliros atstovu.
Turi bati uZtikrintas pri¢jimas prie iSbandymy vietos.

Turi buti pasiraipinta visais reikalingais jrankiais ir dokumentais.

ZEMES DARBAI

Bendrieji nurodymai

Priimdamas statybos aikstele Rangovas turi patikrinti aikstele, dalyvaujant Uzsakovui. Inspekcijos metu
turi biiti suraSytas esamy poZeminiy komunikacijy aktas.

Statybos aiksteléje turi biiti atlikti bendrieji Zemés tyrimo darbai, jskaitant dugno sutankinimo matavimus,
Ivertinus I etapo statybos darby metu atliktus dugno matavimus, kurie parodé kad néra galimybeés pasiekti
projektiniy reikalavimy - virSaus deformacijos modulio verte 45 MPa, Rangovas turi numatyti po visomis
betoniniy trinkeliy ir asfaltbetonio dangomis irengti geokompozita ir $iuos sprendinius iforminti Darbo projekte.
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Rangovas turi jvertinti dominuojandias salygas, susipaZindamas su jomis aik$teléje prie§ pateikiant
konkursinj pasitilymg. Jei Zemés darby metu pastebimi kokie nors nukrypimai, kurie galéty pakenkti statybai,
Rangovas turi nedelsdamas apie tokius nukrypimus pranesti Statytojui.

Techniniame projekte numatyta III etapo aikStelés Nr.5 asfaltbetonio danga turi biti jrengiama naujai,
laikantis Automobiliy keliy standartizuoty dangu konstrukcijy projektavimo KPD SDK 19 taisykliy. Sie
sprendiniai turi biiti jforminti atliekant Darbo projekta.

Horizontalus Zyméjimas atlickamas Techniniame projekte numatytose vietose. Taip pat biitina geltona
spalva pazymeéti horizontalyjj Zyméjimg prieSgaisriniam hidrantui.

Rangovas prie$ pasirasant rangos sutart] turi susitarti su Statytoju dél statybos aikstelés panaudojimo darbo
ir eismo organizavimo bei kity dalyky, paminéty $ioje techninéje specifikacijoje.

Statybos darby metu reikia numatyti apsauga, kad nebility paZeisti esami vamzdZziai, kabeliai, laidai ar
jranga, esanti statybos zonoje ir jos aplinkoje.

Bet kokiais atliekas ir SiukSles Rangovas privalo sutvarkyti ir i§vezti laikantis patvirtinty Lietuvos
Respublikos aplinkos ministerijos Statybiniy atlieky tvarkymo taisykliy . Visos statybiniy atlieky sutvarkymo ir
iSvezimo sanaudos turi biiti jskaiCiuotos | pasiilymo kaing.

Kasimas

Kasimas visoje statybos aikSteléje turi biiti vykdomas taip, kad buty jmanoma atlikti visus darbus,
nurodytus specifikacijoje ir techniniame projekte.

Kasimo metu reikia atsizvelgti | tai, kad grunta lengvai ardo lietaus ir pavir§iaus vanduo. Rangovas
atsakingas, kad statybos darby metu grioviai ir duobés biity sausi, kad grioviy dugne nesusikaupty dumblas.
Reikia apsaugoti, kad iSorinis pavirSinis vanduo nepatekty | griovius ir duobes, statant nukreipiamajj drenaza,
formuojant grioviy krastus ir pan.

Grioviuose ir duobése potencialai susirenkantis pavirSiaus ir gruntinis vanduo i§ grioviy ir duobiy turi bati
salinamas siurbliy pagalba taip pat ir naudojant adatinius filtrus.

Jeigu esamas gamtinis gruntas yra per silpnas ar netinkamas, jis turi biti sutankinamas (jeigu jis gali bati
tankinamas) arba kei¢iamas zZvyro ar stambaus smélio sluoksniu arba jrengiamas geokompozitas.

Kasimo metu suardytas gruntas turi biti paSalintas ir pakeistas sutankintu Zvyro ar stambaus smélio
sluoksniu.

DARBU UZBAIGIMAS

Bet kurios priemones jgyvendinimo darbai turi bati atlikti iki galo, sutartyje numatyta III etapo dalis turi
biiti tinkama tolimesnei eksploatacijai.

Visais atvejais turi biiti numatyta (jskaiéiuota j rangovo teikiamo pasiiilymo kaina)visy projekto III etape
numatyty priemoniy jgyvendinimo metu paZeisty (iSardyty) konstruktyvy atstatymas iki tokio padio kokybinio
lygio, koks buvo iki darby vykdymo pradZios.

Po aikstelés rekonstrukcijos darby neturi pablogéti kity pastato daliy ir kity elementy eksploatacinés
savybés, jie turi bati palikti tokioje biikléje, kokioje buvo iki darby pradZios.

IIT etapo darbai turi bati priduoti Statytojo paskirtai/sudarytai priémimo komisijai. Rangovas iki Statybos
uzbaigimo komisijos patikrinimo dienos privalo paSalinti i§ statybvietés visus likusius Rangovo jrenginius,
medziagy pertekliy, Siuk3les, laikinuosius statinius. Komisijos tikrinamas objektas turi biiti $varus ir sutvarkytas.
Rangovas privalo sudaryti Techninés prieziliros vadovui, Statytojo paskirtam atstovui ir komisijai tinkamas darbo
sglygas statiniui apZidiréti, pateikti statinio dokumentacija, organizuoti komisijos nurodytus bandymus ir istaisyti
nustatytus defektus.

Reikalavimai konstrukcijoms, sugadintoms vykdant darbus, turi biti nurodyti apZidros metu, nurodant
broko vieta, jo tipg, veiklg reikalingg trikumus istaisyti bei ploto, kurj reikia iStaisyti, dyd;.

Tuo atveju, jei brokas atsirado dél drégmés, vibracijos, sujudinimo ar kity panaiy laikiny priezaséiy, turi
buti paSalinta ta priezastis.

Jei statybos metu Rangovas statybos aikSteléje ar uz jos riby paZeidZia ar sunaikina Zeldinius, ole ar kitus
augalus, juos privalo iki statybos darby pabaigos atsodinti, atséti Zole.

Baigtos statybos atidavimas naudoti jforminamas aktu.
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Rangovas paruoSia ir perduoda Statytojui atnaujintos dalies i8pildomagja/darbo

dokumentacija,
eksploatavimo instrukcijas ir garantinius dokumentus, jei kitaip nenumatyta rangos sutartyje
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